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NARIZENI RADY (ES) & 2250/1999
ze dne 22. fijna 1999
o celni kvoté pro mdslo pochdzejici z Nového Zélandu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Koncese Spolecenstvi uvedené v dohodach uzavienych
v ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni a obsazené v seznamu CXL/Evropskd spolecenstvi
zahrnuji celni kvétu o objemu 76 667 tun pro mdslo
pochidzejictho z Nového Zélandu, alespon Sest tydnt staré,
o obsahu tuku nejméné 80 %, av§ak méné nez 82 % hmot-
nostnich, vyrobené pfimo z mléka nebo smetany.

(2)  Zafaditelnost masla vyrobeného na Novém Zélandu s pou-
zitim vyrobnich procesti nazyvanych ,Ammix“a ,Roztira-
telny“ pod uvedenou celni kvétu byla zpochybriovéna.

(3)  Vzdjmu pravni jistoty je vhodné vyslovné uvést, ze maslo,
které je vyrobeno z mléka nebo smetany bez pouziti skla-
dovanych surovin nemuze byt z celni kvéty vylouceno na
zdkladé skutecnosti, Ze je vyrobeno procesem, pii kterém

muzZe smetana proji fazi, kdy dochazi k zahusténi masel-
ného tuku a/nebo k frakcionaci tohoto tuku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pro tcely uplatiiovani celni kvoty pro maslo pochdzejici z Nového
Zélandu vyraz ,vyrobené piimo z mléka nebo smetany*
nevylucuje maslo vyrobené pfimo z mléka nebo smetany, bez
pouziti skladovanych surovin, béhem jediného, samostatného
a nepferuSovaného vyrobntho procesu, v némz mize smetana
projit fazi, kdy dochdzi k zahusténi a/nebo frakcionaci maselného
tuku a/nebo frakcionaci tohoto tuku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Lucemburku dne 22. fijna 1999.

Za Radu
piedsedkyné
S. MONKARE



